According to the Paperwork Reduction Act of 1995, an agency may not conduct or sponsor, and a person is not required to respond to, a collection of information unless it displays a valid OMB control number. The valid OMB

control numbers for these information collections are 0579- 0020, 0036, 0048, 0101, 0156, 0278, and 0432. The times required

including the time for reviewing instructions, searching existing data sources, gathering and maintaining the data needed, and completing and reviewing the collection of information.

OMB Approved

to complete these information collections is estimated to average .25 to 1.5 hours per response,  0579- 0020, 0036, 0048,

Certificado Zoosanitario para Exportar Huevos SPF de los

Veterinary Health Certificate for Export of
SPF Eggs from the United States of America to Argentina

0101, 0156, 0278, and 0432

Estados Unidos de América a Argentina

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria Date Of Issue / Fecha

UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Certificate Number / Numero del
Certificado

de Emision

1. Consignor / Exportador:

2. Consignee / Importador:

3. Country Of Origin / Pais de Origen:
USA

4. State Of Origin / Estado de Origen:

5. Country Of Destination / Pais de Destino:
Argentina

6. Zone Of Destination / Zona de Destino:
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7. Place Of Origin / Lugar de Origen:

8. Port Of Embarkation / Border Crossing / Puerto de Embarque / Cruce Fronterizo:

9. Estimated Date Of Shipment / Fecha Estimada de Embarque:

10. Means Of Transport / Medio de Transporte:
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12. CITES Permit Number / Nimero de Permiso de CITES:

LR I I I I I I I I I R I I I I R R I I I I I R I I I ]

13. Description Of Commodity / Descripcion de la Mercancia:
SPF Eggs

14. Date Of Inspection / Fecha de la Inspeccion:

15. Total Quantity / Cantidad Total:

16. Additional Information / Informacién Adicional:

17. Total Number Of Packages/Containers / Numero Total de Paquetes/Contenedores:

18. Identification / Seal Numbers / Identificacion / Namero de Sello:

19. Commodities Intended Use / Uso Previsto de la Mercancia:

20. Type Of Admission / Tipo de Admision:

21. Identification Of Commodities / Identificacion de la Mercancia:

(See next page / Vea la prdéximo pagina)
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Veterinary Health Certificate for Export of
SPF Eggs from the United States of America to Argentina
Certificado Zoosanitario para Exportar Huevos SPF de los Estados Unidos de América a Argentina

Certificate Number / Nimero del

Date Of Issue / Fecha de Emision
Certificado

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

21. Identification Of Commodities / Identificacion de la Mercancia: Continued / Continua

R

o Number of Total number of

W information printed on egg (NPIP boxes/ eggs:/ Cantidad

+ Description/ code) /informacién impresa en huevo (cddigo Cajas: total de
descripcidn NPIP) Cantidad huevos:
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Veterinary Health Certificate for Export of
SPF Eggs from the United States of America to Argentina
Certificado Zoosanitario para Exportar Huevos SPF de los Estados Unidos de América a Argentina

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria Date Of Issue / Fecha de Emision | Certificate Number / Ntiimero del
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE Certificado

Additional Field(s):
Farm of Production/ Granja de Produccion::
NPIP Number/ Numero de NPIP: :

Establishment of Destination: / Establecimiento de Destino::

Certification Statements / Declaraciones de Certificacion:

The undersigned Official Veterinarian of the Veterinary Administration CERTIFIES
regarding the shipment of specific pathogen free (SPF) fertile eggs described above,
that://E1 abajo firmante Veterinario Oficial de la Administracidén Veterinaria
CERTIFICA con respecto al envio de huevos fértiles libres de patdgenos especificos
(SPF) descritos anteriormente, que:

1. the specific pathogen free (SPF) fertile eggs covered by this certificate

come from establishments that comply with://I) los huevos fértiles libres de patdgenos
especificos (SPF) cubiertos por este certificado proceden de establecimientos que
cumplen con:

a) having complied with the general principles and procedures established by the
current European Pharmacopoeia as they are considered specific pathogen free (SPF)
flocks, and// haber cumplido con los principios y procedimientos generales
establecidos por la Farmacopea Europea vigente por considerarse manadas libres de
patdégenos especificos (SPF), y

b) all clinical assays and examinations required to achieve this specific
qualification have given favorable results, including negative results of avian
influenza and Newcastle disease detection tests, carried out within the last THIRTY
(30) days prior to the shipping, and// todos los ensayos clinicos y examenes
necesarios para lograr esta calificacidn especifica han dado resultados favorables,
incluidos los resultados negativos de las pruebas de deteccidén de la influenza aviar y
la enfermedad de Newcastle, realizadas dentro de los ultimos TREINTA (30) dias antes
del envio, y

c) have been kept for a minimum period of SIX (6) weeks immediately prior to

export at the production farm, that has the authorization of the veterinary
administration of the exporting country, which has not been subject to any zoosanitary
restriction, and// hayan permanecido por un periodo minimo de SEIS (6) semanas
inmediatamente antes de la exportacidén en la granja de produccidén, gque cuente con la
autorizacidén de la administracidén veterinaria del pails exportador, que no haya estado
sujeta a ninguna restriccidn zoosanitaria, vy

d) have been clinically examined at least ONE (1) time per week during the
period mentioned in c), without clinical signs of infectious contagious diseases
characteristic of the species having been detected or suspected, and// han sido
examinados clinicamente al menos UNA (1) vez por semana durante el periodo mencionado
en c), sin que se hayan detectado o sospechado signos clinicos de enfermedades
infecciosas contagiosas caracteristicas de la especie, y

e) have not had contact with poultry that do not meet the requirements
established in this certificate or with wild birds in the period mentioned in c¢)// no
haber tenido contacto con aves de corral gque no cumplan con los requisitos
establecidos en este certificado o con aves silvestres en el periodo mencionado en c)

2. The eggs were collected between and // los huevos se
recolectaron entre vy
3. the eggs are transported in disposable boxes for first use, containing only
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Veterinary Health Certificate for Export of
SPF Eggs from the United States of America to Argentina
Certificado Zoosanitario para Exportar Huevos SPF de los Estados Unidos de América a Argentina

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Date Of Issue / Fecha de Emision

Certificate Number / Numero del
Certificado

Certification Statements / Declaraciones de Certificacion:

eggs from the same production farm and are duly identified.

They must be sealed at

origin to avoid subsequent replacement of the content.// los huevos se transportan en

cajas desechables de primer uso,
produccién y estén debidamente identificados.

evitar reposicién posterior del contenido.

que contienen Unicamente huevos de la misma granja de
Deben estar sellados en origen para

4. the containers and vehicles for the transport of the mentioned boxes have
been cleaned and disinfected before loading according to the instructions of the
Competent Authority// Los contenedores y vehiculos para el transporte de las
mencionadas cajas han sido limpiados y desinfectados antes de la carga segun las
instrucciones de la Autoridad Competente.

5. according to what is stated in I a)
pathogen free (SPF) chicken flocks that gave origin to the SPF eggs,

of this certificate,

the tests described below, on the date and with the results indicated ,
an official laboratory or with official recognition by the veterinary administration

of the exporting country// de acuerdo a lo sefialado en I a)

manadas de pollos libres de patdgenos especificos
SPF, fueron sometidas a las pruebas que se describen a continuacién, en
los resultados indicados, realizados por un laboratorio oficial o con reconocimiento
oficial por la administracién veterinaria del pais exportador.

the specific
was subjected to

carried out by

de este certificado, las

(SPF) que dieron origen a los huevos

la fecha y con

OTHER INFORMATION: This certificate is valid for 10 days from the sate of issuance.//
OTRA INFORMACION: Este certificado es valido por 10 dias desde el estado de emisién
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Veterinary Health Certificate for Export of
SPF Eggs from the United States of America to Argentina
Certificado Zoosanitario para Exportar Huevos SPF de los Estados Unidos de América a Argentina

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria Date Of Issue / Fecha de Emision | Certificate Number / Ntiimero del
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE Certificado

Tests performed/ pruebas realizadas

According to what is stated in | a) of this certificate, the specific pathogen free (SPF) chicken flocks that gave origin to the SPF eggs,
was subjected to the tests described below, on the date and with the results indicated , carried out by an official laboratory or with
official recognition by the veterinary administration of the exporting country//de acuerdo a lo sefialado en | a) de este certificado, las
manadas de pollos libres de patégenos especificos (SPF) que dieron origen a los huevos SPF, fueron sometidas a las pruebas que se
describen a continuacién, en la fecha y con los resultados indicados, realizados por un laboratorio oficial o con reconocimiento
oficial por la administraciéon veterinaria del pais exportador

Agent/ agente Test/ prueba Result/ resultado Date/ Fecha
Adenovirus Ayiar, Grupo - AGP

Avian Adenovirus Group Il {(HEV)- AGP
/MFIA
Avian Adenovirus Group Il KEDS)- HI

Avian Encephalomyelitis- ELISA, AGP, MFIA

Avian Influenza (Type A)- AGP

Avian nephritis viral- IFA | MFIA

Avian paramyxovirus type 2- HI| MFIA

Avian reovirus- ELISA, AGP

Avian rhinotracheitis virus- ELISA, WM

Avian rotavirus- AGP

Avian Tuberculosis- CO, PM

Avian smallpox- AGP, OC
Hemophillus paragalinamm: OC
Infectious Bronchifis (Ark.}- ELISA \MFIA

Infectious Bronchiis (ConnJ- ELISA_MFIA

Infectious Bronchiis (JMK.;- ELISA _\FIA

Infectious Bronchitis (Mass.)- ELISA, MFIA

Infectious bursal disease- ELISA, AGP,
VM
Infectious laryngotracheitis- ELISA, AGP

Lymphoid Leukosis A. B- MN, ELISA,
MFIA
Lymphoid Leukosis (virus)- ELILSA

Marzek disease (serotypes 1,2.3)- AGP

Mycoplasma gallisepiicum- ARP
Mycoplasma sinoyige- ARP

Mewcastle disease- ELISA, A4, HI, MFIA

Baliculgsndoibeliosis virus- IFA, AGP,
ELISA

Salmonella pullorum-gallinamum; ARP, AA

Salmonella sp_- AA

Avian Infectious Anemia (chicken anemia
virus)- ELISA , IFA

Name of Accredited Veterinarian / Nombre del Veterinario Acretitado Name of USDA Veterinarian / Nombre del Veterinario del USDA

Signature of Accredited Veterinarian / Firma del Veterinario Acretitado | Signature of USDA Veterinarian / Firma del Veterinario del USDA

Date / Fecha Date / Fecha
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